Lot

KRS

LT ElringKlinger AG, Max-Eyth-Strafa 2, 72681 Dettingen/Erms

Eingangs-und Bearbeitungsvermerke | Nr. Lieferschein :
Receipt and handling note No. delivery note SE.

Magna PT S5.p.A. 17999293

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO !
ITALIEN

[%OZ??QQL Yersanddatum :

22.10.2020

Kundennummer :
Customer No.
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0l0 2517201301 32.000,000 PC
c Getrag 7DCT300 Gasket oil pump
03057202KS82000
Release No. : 162
Shipping Cum: 2.757.768,000
2 TBA-501568
16 3215 a' 2.000 ZPC

2 TBA-520822

Measured (weight) data from freely programmable auxiliary device.
Calibrated measured data can be displayed.
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

I K= ey

Ordine di Trasporto / Transport Order

H- y 74 4

Sender / Mitlenta VAT-1D-No. / N° partita IVA

ELRINGKLINGER AG

o g MAX-EYTH-STR. 2
D-72581 DETTINGEN

Dale/ Data

26-0CT-2020

A A G —
L E S

774515818358280

Colleclion address / Indirkzo dél luogo di carice (di tiflro)

Order Gode / Ordine ¢l trasporto

RNM-EC-1835828

Delhrgy fems /
Condizlonl di trasperio
frea domicile — ex works
D franca dom. D franco fabbiica
Cleared Unelezred
Didﬂuiﬂaiﬂ O nion stopanato
I:] taxes pald D laxes unpaid
dazi pagali. dazt non pagat
l:] duty paid D duly tmpaid

Terminal address /
IndIrfzzo terminale

DHL FREIGHT GMEH
RENNINGEN
INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN

Consignea / Destinatario VAHD-No. / W° partlla IVA dir, dog. pag:— di. dog.
MAGNA PT SPA Du;tll:;afs rengen.  [Tel:+49 / 7159 9340
: Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
.:ddn:lom: transport insuranee Terminal referenca /
' 0220101225129 Yumerad dossler
Delvery address { Indiizzo di consegna della mesce Oy [l
Currency/  Valualor Insurancs/ Customers reference /|
Yalota Vilore da asslcurare Rilarmenti del clienta
NolTMP=TNW=-154978§
Tesminal dl arrlvo Contact tel,
Terminal de destination Numeso lelefonico
BART + 39 / 80 5315811
Maris and ngmbers Quantity Packing  pescription of goods Cusions' bl Gross weight In kg Value (with curcency)
Marche ¢ numeri Cuanlits Imballaggo  Descrizione defla mercs Tariftadoganale | Pesolordain kg Valore {con valuta)
80X60X35 PARTS 90.0
80X60X35 2 |ZH PARTS
Payzhla welght In kg Totat gress welght in ko
EX WORKS Peso tassabile In kg Totala pasa lordo in kg
Dim. X emx cmx om = 0.340w 0.00 - 90.00 90.0
Spucial consignments £ Richieste parlicolari
Special Tnstructions / 1strazioni particolari Enclosures / Allegati

17999293 IMP-INW-154876
DIMENSIONS (LWH): 2X B0X60X35Cm

Goliechion at serder Delivery to cansignee INPORTANT According ta CMR, transpart damages havz o be noted o1 the tranport
Ritiro dal mitienta Consegna al deslinatario onder (P0) upon delivery of Ine consignment. Bamages not visible extomallyshou 1 |-
natfied in writing 12 the responsibla EUROCONNEGT terminal w:lhfn T.dys affer devaryd|
[ate fData Date / Dala i i
) 1 Viad. Ciddes]

Time/ Orasio Tima / Orarin
Drivers s'gnalure / Firma dell aulista Consignes’s sigreture Conslgnee's name in block letters

Flrma dét destinalario Nomse di chl firma In stampatelio

:!:-v' —abredm s
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EUROCONNECT Transport Condltlons apply exclusively to all DHL EUHOCGNNEGT Teonsignients., | ‘_a e quantrta

Tutte la spedizioni EURQCCNNECT sono vincolate alle Condizion] Generall di traspnrtu EUROCONNECT




